necitko vrije
pijesak

jasna melvinger

Da tl lice ne Izgrde

Mislim na tri koplja, smrtnu ranu | junaka
Mislim na tvofe lice pred ostrim koplfima,
Dok posljednje rijeéi krvaris

Miruju ruke u bjelini, slova snatre

1 plijen je pred brzim kijunom lastavice
Tamna je mo¢ dugih stoljec¢a

Ponad trave | zelene djeteline

Duboko u svibanf ponirem

Svaka je godina po jedna koprema

Da 1l lice ne Izgrde sivl orll | vranovl
Daljina, struji tijelom. Gleda$ lijepu zelenu planinu
Da li bdije tko nad tobom

Da il lice ne lzgrde sivl orll | vranovi

KUPAM SE

Kupam se ne Zaledi za biviom koZom, bivéom vje-
rom

Neka se dave poganski mofi Idoll, konaéno ogvije-
$teni

| Inade uskrsnu dok se trljam rucnikom

Slap koji me skriven oblijeva

Sada vidlfiv prsti | piruje

Klijaju kapl

| moZda bih mogla svome tijelu | vjerovati

Da kridom od mene n e snufe: umrlfet ¢u, umrijet
éu

A sve Je u mo¢i pravog pljuska

Nevidlfiva ruka podesava siavinu

Zavrée blago, 2estoko

Umjesto pohotifivih staraca

Zohari vire iz slivnika

NOVOGODISNJA ZADOVOLJSTVA

U zav/etrini, u Suplfinl snifega

lo2| se za golo rame

A moglo se ve¢ dogorjfeti do nokata
SteXed me jade da ne osjetlm krijun u rce
Korak je podudan, nepocudan

Jod Ziva mjesta sama trepere po koZi
Mimo svake volje

| ne pledem za bezimenu éud

Rasipam darove u mrak elektri¢énog peluda
MoZda e jos zarazno razgovarat!

Mrtav pijan, mrtav umoran, samo ne mitav
Prazne se samoposluZivanja zadovoljstava
Bije hladnoda od suvidnog pica i jela

CUVARKUCA | MAHOVINA

Iz zemlje mo2Ze samo pti¢ja hrana

Ceka se trava, travanj, korist

Utroba je spletena u korijen

U crijeva podzemije

Vrijeme je lova na hrékove

Sada su najdeblji. Dlaka najévrica
Vrijeme provale u spremista

Rijeéi briljvio naslaganih. Bez rasipanja
Zaustavifjamo se u drugima

Sutnjom i tamo gdje se korak

Ne odvaja za korakom

Stisnute usne, ruzni oZiljak govora

| brijeg je slijeganje ple¢ima

Vrijeme fje usne harmonike, siine
Nemira prstiju do &ade, opuska

Od otupjele kavane do razrovanog snijega
Sijalicom 2uto ovlaZeni krov

Ima kada obrasti davolfim sjenkama
Ima vremena za sve. Duga je zima

Vele duvarkuda | mahovina.
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SA SVAGDANJOM KOROM

U zalogaju kruha, tvoja prisutnost

Kuhinjski miris, kucanje podnevnih sati
Nevidijivo treskanje vratima

MoZ2da avionski let s nogama zgréenim uz zemiju
Nad zguZvanim staniolom planinskih li vijenaca
Nasrtljiv bruj po rubu tiine, uha

Zagnjurenog u drugo talasanje, necujno

Jedina prava glad, sjecanje

Na rubu trenutka sa svagdanfom korom

NECITKO VRIJE PIJESAK

Pod 2utim kranom u Limassolu

More se igra Afroditinom pjenom

A &inilo se iz aviona

Tvrdo je Tezejevo more, crnl bitumen

Ulijepljen perjem, ljuskama brodova

Pod suncem od sumpora

Cipar, pradavni guster, hrbat s valom skamenjen
Plod! se tamnim uljemn, vrelom solfu

Vriskom bahantkinje

Pod zemljom se bakar rastaljuje

Za $tit sa zelenom patinom cedrovine

Vojnici od pecene zemije

Cuvaju paganske oltare

Da li sam na hridi nad morem i poljem

Ili na mozaiku hrama | dvora

Kupadi uzlijeéu, ponavijaju Ikarov pad u valove
Sjenka se grije uz stup grobnice Pod Zutim kranom
u Limassolu Neditko vrije pijesak | vapno gradilista

MOHACKI AUTOBUS

Gledaju me vrane, crni gomolji iz korijena
One su vjedite | nista me ne pitaju

O raziogu putovanja

Pitaju me starci, banjski raskvaseni

Pravijeni ponovo od sumpornog blata

S istim neravninama puta u kostima

Sipko me gleda bijeli pelud

Gledaju me Romi, sviracl jutarnje podbuhli

| posijednja ptica odlepréala im izmedu prstiju
A [ moja se slova rastresaju

U sifepoj snjeZnoj mrlji

Gleda me led &to razdire vodena tkiva

Ca/ pijem u usputnof kréml

GdJe se griju ruke uz pe¢, odljepljuje blato
Vikendasi, gradevinari, milicionari

Lovel na lisice, majke bolesne djece

Seosk! daci, pijani kumovi

Vozadi i kondukter! izlizani od prodijevanja

Uz tijela, gunjeve, kao kiisko pruce u kasari
Ostaju s atarom zimskihl mjeseci medu plec¢ima

umetak za
uho

ivan zamoda

Skoro neosjetne elektricne

i akustidke smetnje. | izlazne snage do 125 db.
Usvojiti strane nazive aurikuleta?
Nausporedivo bolji prijem.

Kao zastitni Cep.

A frekvencijski opseg od 450 do 4500 Hz.
Uspjesno se moZe

primijeniti.

| za one s umjerenim “
gubitkom siuha.

Prikladnost | [jepota oblika, itd. . .

MoZ2e da se napravi

I pun umetak za uho.

Za eksternu slusalicu,

Za internu sludalicu.

Prozradi se, otvara se,

ostavifa u hladu. .

Na suhom mjestu;

zrak pod pritiskom.

Stavija se komadicak celofana —
zadovoljavajuci

ucinak.

Vradanje u Zivot,

Takva prilagodba

pogodnifa.

U skladu sa govorom.

U skiladu sa glasom govornika.

Udaljenost! mikrofona od usta;
sloboda kretan/a,

vedi polumjer kratanja,
sloboda drZanja tijela — za vrijeme govora

Zbog toga preporudijivi pojadivaci —
mogu se raznoli¢no snifestiti na tijelo,
po tijelu, u tijelo

Ispravijanje jezi¢ke misii

U skladu sa potrebama

| ponavija je

Ispravijac intenziteta lijevog uha
Ispravijac intenziteta desnog uha
Ispravijac tona



davo —
zavodnik

ibrahim kajan

PJESMA O SKRIVENIM STVARIMA

Nikada ti se nade ukazati

skrivene stvari: zar ne osjecas (duso)
kako te gledaju

dok ih obuzimaju strasti

onoga koji je udaljen

Tabi se pri¢inja, Iblis je,

Zaklanja ti poglad,

2eli te satrati iz jasne zasjede
Pusti urote! | spusti ruke niza se.
Prodi ovaj svifet | boZanski pri¢in
pa Ce ti se bogati krajevi

otvoriti poput knfige

Ti se ¢udi3 nejednakostima medu pojavama.
Lakom | teskom. Gogu | Med2ud2u. Magogu |
HedZudZu.

Lelli | MedZnunu. Istoku | Zapadu.

Sabl | svom ljudskom Imenu.

Skupi hrabrost | pustl dudu Iz zatvora
Ona je Jedina materija koja spaja
opeke, vezuje pojmove, zakazuje
sabore udvofe | umnogo.

BRAT

Smrtnim mojfim bratom bjede.
Cvjetje od &ista Zeljeza
opkoljavase
radosti nfjegove

Carobne kudéice na strmini
krepko poredane
vjeste su bratove
nastambe

KAKO DISE

Demon spava u svojof kuéi
Cujem kako dide rdava sna

Kako smisifa prevrate, prokletnik
Namamio je dZine s Kavdaka!

e da bi nasrnuo na dusu

pred rasulom

Demon spava u svojoj lijepof kuci
U tijelu onog koji pise redove

BJESOVI

Evo one tvari smrtne
na njof vrata nacrtana

Arlauéu bjesovi na vratima,
lome krte brave, grede obrusavaju
O zli dusi, dragi mofi —

to su bivia

vrata

a u bajci

moja dusa,

u patuljaka

DAVO — ZAVODNIK

(Vitomiru Lukiéu, znalcu Siitskih gesti,

sjajnom korektoru metafora, iz Sarajeva)

Reci (bratu): DZini oblijecu
nasu kudu u zemlfi
humskof

Dusa sjedi u kuci

ispisuje jasne znakove
po tijelu —

knjigu od vremena

da svifetu bude opomena

Reci, kada te pitaju o vremenu:
Zadano mi je vrijeme

Ja sam mu gospodar, neograniceni
povjerenik —

Brat bi¢a stvorenih od zemije

o vatre | od svijetiosti

O kudi, reci, da fe na sredini
golema svijeta

i da je bratove dusa

2arulfa njezina

NOC LEILA

Ljubiéasta noé, imenom Leila: ne&astivi izlaze
iz kuce, upaijenu dusu nose, ona im je tako
slaba svjetiljka

(Mene je dZin spustio u mahovinu
prife 1000 godina, med toplim hrastjem)

Lepedu krilima ona nevina biéa, ruZidasta,
spasa traZe u pukotinama celika
Gdje su (zlazi? Toga nema na ovom svijetu.

Ovaj svifet je tvrda gradevina.

Slama se nod od ljubiéasta laka
Ljube davoll 3ake | U mahovin/
Pale Sibice Ispod pazuha
Gutaju uZarene &ikove

Ulutro osviéu ledev! dobrih | plemenitih
pa éadnl ukuéani premedéu pamedu
I traze dZina kojl hara | drma svijetom

(Kad bih otvorio o0&l prepoznao bih ga istog trena:
pokuplo sam otiske, uknfiZio crteZe nevidijivog.
All ja o& ne mogu otviriti, razbojnlk je

teret koji sjedi na njima)

VEGAS, SLIKA DUHOVA

(Posveta slikama prijatelfa W. Vegasa,
Venezuela, rana jesen 81. godine)

vegas stvara duhova sedam stotina
u dubini $ume badene iz svemira

indiosu kojfi éupaju srca golim $akama

iz grudi ljubavnika

u blizini

prave lomadu od suharaka | stabala

u koru urezanim imenima demonskih bogova
¢ije su postalfe

SipraZje modvare pijesak koji guta

vegas spravifa no¢ni dorucak

davolima na smetnji

no oni grabe njegove ruke i noge

odl | usil | éupaju kosu

otimiju se za komadicke koZe gradene od bakra
medu inkama i aztecima:

kakav je vrag vegas!

dok cirli¢e Sumska vatra,

uvuéen u dub sa sovuljagom na ramenu
plade neki lijepi djesak

i podzemni ga svijet zove alvaro

davolci¢i, smicuci trice kudine i opaé&ine
pitaju alvara gonkalvesa:
Sto je s tobom tatarine!

tutnfi uma promala se ne éuje se

indifanci venezuele | duhova kohorte

cljele vojne blistave tisuée &to Zivih §to mrtvih
u pokretu vederaju

male rifeéi prste komade duse

cifeli boZji svijet — malo im je!

metak

tomaz $alamun

NAD NJIM SU BILI OBLACI VEC PRILICNO CRNI

Kad sam pogledao u ogradu
i kroz ogradu,

u Zivicu

i kroz Zivicu,

ugledah seljaka

kako pife iz flage, voda

ga je sama drZala na povrdini
ribnjaka.

GORE, GORE

Glasniku sam lzvadio zub

i sakrio ga u svoju spuZvu.

Glasnici su umorni kao sluZavke,
zbijeni na uobléafenu koli&inu blistanfa
broja medu ljudima.

Ljudi neprestano mole, a ne uspifevaju.
Ljudl neprestano broje, a ne

znaju da su sve civilizaclfe potonule,
Jer se skrhao lak na dvojcl.

Ef, propinjanfe konja prife no to se
popnu na broj!

HAJKA NA vODI

Pitagora ima dudu [zlizanu,
komore na hridima zasiljene.
Hijeb na tracnicama razvodnjen,
kisilo je

a iz dolina | blagih

usfeka u planinskim stijenama
duh nikuda ne otice.

Zdepavko! Zdepavko!

Moj dian Je na koZi tvojih

udova/!

METAK 8 METKOM

Topla ruka jede veselo palentu,

A ledenjak je hum | nad humom

rasirila je krila velika crna ptica.

Ako nedes da vidi$ sunce, moras ga
ustrljeliti pistolfem | jo$ éed ga vidjeti

samo kroz mall, okrugil otvor.

Otopi hum, omek3aj ga lopatama u tramvaju.
Ako se ti smanfis, sjenka de biti uZa.

Okrugli otvor u krilima velike

crne ptice neée bitl vise tako bitan.

SA GIU NEI MONT!

Struja slika, struja slika,

splet od tri prsti¢a djedjih ruku.
Naboraj ko2u i stavi je u topia usta.
Takva odluka za &in

ima u evropskoj historiji isti put
kao zipka sultana, koju su pomodu
2zlatnih struna podigli

na Pegaza u svoje vrijeme.

ZazviZdi da uzavri mast,
da ne bude nepotrebnih ledeva | opekotinal

Sa slovenackog preveo
Splro Matlfevié
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nikad

stevan vrebalov

Grandica ruZe (i)

Zensko ime bira jedan otac
Gledajuéi kapljicu rose na latici
cevtka

Grancica

Grancica ruze

Tako ¢e se zvatl

Dete 2ensko koje tog jutra
zaplaka prvi put

Plade gran&ica rue

Plakace u Zivotu

Plakati

Uzece je neko

Ljubiti, uzimati

Zamisljam da Je prelepa

Osedéam bol

Osedam kako prolazi

Grancica rute.

Grancica ruZe ()

Pidem red po red,
Do poslednje,
Uredujem bastu kamenih zapisa.

Vidim te kako hodl3$

Od zaplsa do zapisa,

Prevréed kamene,

TraZis poruke.

Kada neku pronades,

Zadovoljan sl nadas, pa Ided dalje.

Ako naded okamenjenu granélcu ruZe,
Voll je, poljubl,

I ja sam je nekad voleo.

Nikad

Nikada te

Nikada

Razumati nedu.

imitacija
sini$a bojanié

NOVINE. saznanje poluistinito.
hitrost sevnu u sumaglicl.

i bede. kako kome odgovara.
oklevetana misao prigovara.

odbrojavanje koraka. ka vratima
bez kucanja
a mrav je u tom momentu
Jaja nosio.
odito nepaZnja.

ili gordost svemoguceg.
a dalfina odaziva grimase pravi
biée odli¢ja. samo $to mali grme.
i oni hoée da.budu komedija.
gadanje u pogodeno.
lakse je tako.
imiticija svepoZeljnog.

i rede jakost.
neka bude tako.
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oc¢ekujem
tvoje pismo
arthur
rimbaud

ferenc vesteg

ovo &to 1l sada pidem ne verujem da ¢e te ostaviti
hladnim

(re& je o nestanku tvog pisma)

jude sam ga nadao kod Jednog kolege
8 kim ne odrZavam ba$ neki dobar odnos

dakle bilo je to tako da kada su pre otprilike
dve nedelje

delill pisma

moje je on uzeo

Jer ja nisam blo tamo

nisam ni pitac nikoga imam li pismo

Jer nisam radunao

da ¢e mi Iko za vreme logorovanja

pisati

frajer

posto je u to doba bio dosta Ijut na mene
iz osvete pismo Je zatafio

Jja sam ga sluéajno pronadao u korpi za smede

Zza tajenje pisma sam ga mogao prijaviti
moZda bi | zatvor dobio

ali odlucih

da ga sam kaznim

tipu su sada sve crnfi dani
&as mu nestaje (zvezda) crnjl Cela
&as carapa

ved je vide puta bio kaZnjen
jer mu je asov na jutarnjoj smotri bio zardan
mada ga je on juce odistio

neki vetropir se noéu na nj pomokrio
{ od toga je zardao

e pa 3ta se sve ne dedava u poeziji
(p. s. n@ znam jo$ kako da ti objasnim

kasnjenje mog pisma
glavni razlog je moja zauzetost
koja vec u istom ritmu koraca sa akcijom
Zlata imam
besposlen sam i grub
od jutra do rucka
a posle ru¢ka odmah nastavijam
iz dega izlazi da uvecde lezem
mrtav umoran
moje osedanje vremena je potpuno otkazalo
vide puta ne znam
da li je utorak ili sreda
— drugi dani su nekako isti —
sa »nekakvime« se utapaju

tako da sam bio prisiljen
da obustavim svaku evidenciju

tvoje pesme podinju
da teku u jednom pravcu
mogu ti reci da su ti ove pesme dosad najbolje

iz toga izlazi

da napredujes
dakle ne daj se
samo tako dalfe)

na nesto tanjem papiru nastavijam
moje beskrajno posle-pisanco

hteo sam jos reéi

o slobodnoj slobodi

I o svatoj svetskoj slobodi

da ju je alhemija redi odgonetnula

zato je bolje da se okanimo ovakvih odluka
uopste ne prilie tebi

zakasnelo je da bi se obnarodovalo

kao slepi putnik | pesadinac

protutnjali su iznad njega ratovi i revolucije
kontrarevolucije da Sibom

ne Sibam pariski mondeni svet

kroz videstruke krugove tmine
za tobom se ne probijaju
aluzije plagijati parodije
metafore-kompleksi

po slovma i po svakom mogucéem smislu
dadoh novi lek bombon i gumu ljudima
ali zna$ vec vrste krompiraste bolesti

S madarskog preveo autor

dve pesme

svetlana gajinov

Italljanska lutka na prozoru od orahovine

Gledajuci kao ona koja prolazi kroz jek
galopom kise
iznad zelenila kao noé crne haljine svedano medu
orahovinom
bdi omamifena na kraju Sume | u cvedu
gde je verovala
Iza zatvorenog prozora kud jedre platna bela
u morsku preljubu
Jedre nasukane trnjine u ustima 2ena
koje misle
o mie¢nom cupu na tronodcu vretenaste lade
pobegle u sukno

Prozor Kazimira Maljevica

u prozoru je no¢ dobra jer nema imena
da te zna dok volis T/
voli$ kao orah na mesedini
(zar jo$ nismo mrtvi?, . ) setite se Botidelifa
Tri drveta u polju pod snegom pod snegom.
Tri kamena grozni¢avo rascvetane kose

kako te prostor pomnera o zlog li cveca
George,
zaroni svofe lice duboko u 3ake u Sake i leti
(ti leti$ a ovde se tako c¢uti odavno)
prstima i pti¢lje mudro kao odloZena smrt
devojcéice koja vristi
ni andelom ni jutrom
od tri cvetna sapuna ni u basti
koju niko nije umirivao



FiISYSUGIHAa PVeal]a

kraj sveta

erika dzong (erika jong)

NJEGOVA TISINA

Jo$ uvek nosi staklastu koZu detinjstva;
Njegovim dodirom kamenje postaje ogledalo,
Odi su njegove — noZevi.

Ko je zamrznuo zemlju pod njegovim
Ko je usta njegova ckovao daljinama?
Zasto je zgaslo sunce kada smo se dotakli?

TraZim granicu tisine.

ZguZvaj ovu stranu pod njegov jezik.
Otvori ga kao za operaciju,

Pusti neka crveni noZ s ljubaviju
Klizne unutra.

(Iz zbirke Here Comes & Other Poems, »~New
American Library«, 1975)

KRAJ SVETA

Tu, na kraju sveta

krvare cvetovi

kao da su srca;

srca mrak muljem zamazuju
kao tamnim mastilom,

a pesnici u to umacdu svoja
perai

pisu.

»Tu, na kraju sveta«,

pisu,

ne znajudi ni ta to znadi.

»Tu, gde se nebo napaja crnim mlekom,
i gde ga oblaci dima hrane,

gde drvece u jezi drhti

i ljudi dolaze s tim da se poreda. . .«

Tu, na kraju sveta
krvare pesnici.

Pidudi i krvaredi,

uce se da budu isto;
dok pevaju i krvare,
oni se uc¢e da budu isti.

Napisite nam pismo!

Posaljite nam pismo!

Posaljite nam paket hrane!

Utedite nas izrekama i kandiranim vocdem,
rec¢ima nekoga boga.

Zaludite nas teorijama o umetnosti
koje niko ne moZe dokazati.

Tu, na kraju sveta;

Suplje su nade glave,

i vetar kroz njih Seta

kao duh kroz napusten zamak.

(Iz zbirke Sleeping with Death, »Here Comas
& Other Poems«~)

NA DRUGOJ STRANI LISTA

»PreSac sam na drugu stranicu lista«
(Pablo Neruda)

Na drugoj stranici lista,

kuda odlaze izgubljeni dani,
kuda odlaze izgubljene pesme,
kuda zaboravijeni snovi,
kidajudi jutarnju magiu,

odlaze

odlaze

odlaze,

pripremajudi se za smrt.

Uédim se samodi:

gladu kockara za ljubav,
gladu opatice za Bogom
gladu deteta za ¢okoladom,
u mrkim casovima

tame.

Udim se ljubavi:

vitkof Ijubavi mermera

izgubljenog kisom,

na granitnim nadgrobnim spomenicima
hladni poljupci sneZnih kristala,

sneZni poljupci duse

kao da se u prolece tope.

'Na drugoj stranici lista
leZim pravedi andele od snega,
od svoga narucja.

LeZim kao skijas koji je pao
i vise ne Zeli da ustane.

LeZim sa svofim mislima; moja pera
razbacana unaokolo, po snegu
daleko da bih ih dohvatila.

Kaplje sneg

u Suplfine mojih kostiju,

a belina kalcijuma sa stranice

U mulfu me, poput fosila, okameni.

Vezana sam sopstvenom Zeljom da govorim,
Sahranjena sam pod snegom svojih pesama,
Tu gde me nalazi$

mrivu

na drugoj stranici lista.

(iz zbirke Here Comes &

Other Poems, »New American
Library«, 1975)

Preveo Goran Stanivukovi¢

Dve pesme

Zvonko Tarle:

CA®, BILJNI LIJEPAK | VODA

Od krompira se pravi lijepak, od krompirove zlatice crni prah.

Majstor za pravijenje mastila uzgaja dad, pjeva dodole i druZi se s krompiro-
vom zlaticom.

Ljudska krv s papira tisucama godina lize — mastilo. Radost pisanja munje-
vito razara oblake — breZuljke naseg mira i tigine.

Cad, 'bﬂjni lijepak i voda nezamifenljiv su nadin trosenja ljudske pameti i giu-
posti.

Mastilo rada, mastilo ubija. Ostaju tragovi, lice majstora, dim i sjenke.

TITANIK, PROSTOR MORA

Voda u kojoj spavaju snovadi udesa nije za pi¢e. Ona reZe vid. Na dnu, U
brodu od rasutih bi sera grade za sebe kuce putnici s Titanika.

Jedan stari opis alata smrti na devetom mjestu navodi — brod. Nije dobro
srpom kojim se presjeca pupcana vrpca djeteta Znjati.

Putnici s Titanika jedu cvijece boje papagaja, ponekad s ribama podijele za-
logaj. Oni su sad infinitiv nase patnje, no su katkad tuZni sto nam ne mogu
otkriti gdje su, kako im je.

More je, mislimo naivno, plava grobnica. Putnici s Titanika Zive u dvorima od
biserja i najljepse snivaju sne. Oni su s nama, mi od njih, daleki, ponavijamo
svoja stanja infinitiva, svoju gramatiéku bol, svoj gré nerazumjevanja. Pro-
stor mora, Titanik uznemiren nasim sjecanjem ponekad otplovi dalje ka vodi
manje rastresitoy.

Titanik, neotvoreno pismo; Titanik, neodsanjan san.

Tri haikua

Slavko Sedlar

Na ruci osa.
Spasava se iz dZibre
i — ujeda me!

Gusteréidu, u
kupini, je Ii toplo -
na ognjistu mom?

Smotana glista
na ploéniku! Taknem jeklupko talasa. . .

Nautilus (2)

Boris Vrga

Neizbrisiv je rez jezika.
Kretom sjediva

Apex Linguae upisuje se.
Ocean se omrijesti $krZno
kad hipnoti¢ki se plamen
oplemeni kao palmin list
kao iskra ikre.

Nautilus Serpentinus!
Nauta tvoj armirani

iz ljusture ti viri.

Angelius na ribi glibi,

kao oktanski krijes juri.
Najzad sve to podatni je
odjek razmjene

i erotski srp vode —
apokaliptiéna fimoza

‘ogledala.
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